Fem sma byar

Vi hade tankt oss att mota varen, att kunna sitta i varmen pa ett
soligt kafé och dricka cappuccino och sldlésa en lattsam bok i fyra
dagar. Nu blir resor séllan sa som man forestallt sig dem hemifran,
men det brukar bli bra &nda. Detsamma géllde var resa till Ligurien i
nordvastra Italien.

Nar vi klev av var Ryankarra i Milano visade termometern bara 8
grader. Vi tittade oroligt pa varandra men bestamde att det var en
tillfallig temperaturdipp som delvis berodde pa Milanos hoga lage
vid Alpernas rand. Sékert skulle graderna stiga nar vi ndrmaste 0ss
den italienska rivieran.

Vi styrde var lilla hyrbil mot byn Levanto som ligger vid den norra
porten till nationalparken Cinque Terre. Trots att vi bara korde lite,
lite fel tog det sina modiga timmar att kora. Motorvéagarna var
dramatiska och tycktes aldrig ga pa vanlig mark. Antingen leddes de
genom tunnlar eller 6ver broar, och vi for fram som pa ett snére utan
att egentligen veta om det var stup eller klippor runt omkrin. P&
vissa strackor gick motorvagen i tva plan — vésterut: vaning 1,
osterut: vaning tva. Stupen och broarna var inhéljda i ett tungt kallt
regn och vi var glada nar vi en stund efter midnatt hittade vart hotell
I Levanto.

Vi ringde forsiktigt pa nattklockan till det sovande hotellet. Efter en
liten stund Oppnades dorren av signora Francesca som viskade
Benvenutti s& tyst att vi nastan inte kunde hora det. Aterigen tittade
vi oroligt p& varandra och undrade hur lyhort hotellet egentligen
var. Den har gangen var oron obefogad och vardinnans viskande
tillskrev vi hennes sma egenheter. Vi somnade gott till det rytmiska
suset av vagor som rullar in.

Levanto visade sig vara en halvstor by med gott om restauranger,
barer och delikatessbutiker. Har finns ocksa en lang strand dar
hurtiga surfare i vatdrékt trotsade kylan nar vi var dar. Ett
valplacerat casino och ett fantastiskt l1adge gor Levanto till en perfekt
bas for utflykter i Cinque Terre och 6vriga Ligurien. Vart hotell 1&g
mitt i byn med utsikt dver den grona parken, casinot och stranden.
Battre kunde det inte bli.



Hotellet hade en familjar atmosfar. Man sa godmorgon till alla gaster
vid frukosten — efter det att frukostvardinnan givit instruktioner om
kaffemaskinen, forstas. Det var noga med kaffemaskinen, namligen.
Medan vi at av Francescas fluffiga fil brukade vi gissa de andra
gasternas nationalitet. (Kanske var det mest jag som gissade, Peter ar
ju sa forsiktig av sig.) Fransmannen var latta att ringa in, de ar
véalkladda och sminkade redan till frukost. Tyskarna kdnner man
igen pa mumlandet, den gra fargen och att de garna har med sig
nagot eget livsmedel att forstarka frukosten med. Resten var
hollandare och italienare. Mot slutet av var vistelse anlande en norsk
skolklass med en hel flock gymnasieflickor. Jag gissar att byns unga
italienare gick i spinn nar flickorna drog fram pa sina utflykter. Men
Peter verkade ta invasionen lugnt, konstaterade bara med faderlig
oro att nastan alla verkade vara rékare.

Cinque Terre ar alltsa fem otroligt pittoreska sma byar som ligger
med nagon kilometers avstand fran varandra utmed kusten. P& hall
paminner de om keramik som Kkilats in i bergvaggen dar de klamrar
sig fast utmed de branta klippkanterna. Byarna finns med pa FN:s
varldsarvslista, dels pa grund av sin sknhet men framfor allt pa
grund av det arbete som generationer har lagt ner pa att bygga upp
de fantastiska terrassodlingarna som pryder alla bergssidor i
omradet. De lar ha en sammanlagd langd pa 700 mil! Det motsvarar
ungefar strackan Stockholm — Casablanca tur och retur. Puh, vilket
jobb! Och vinodlingarna lar ha fért med sig en hel del jobb &ven
sedan terrasserna var klara. FOr att skérda druvorna var



vinbdnderna tvungna att ta sig upp och ner langs odlingarna till fots
pa de branta stigarna. | dag har man byggt moderna vinliftar som
fraktar druvorna ner for branterna. Beddvande vackert ar det i alla
fall!

De fem byarna Monterosso, Vernazza, Corniglia, Manarola och
Riomaggiore 1ag isolerade fran omvarlden tills jarnvagen byggdes i
slutet av 1800-talet. Darfor har de kunnat behalla sin gammaldags
charm och den liguriska kulturen. Férbindelserna med Cinque Terre
ar idag vasentligt mycket béattre &n under 1800-talet och det gar tre
eller fyra tag i timmen fran Genua i norr till La Spezia i soder. Det ar
bara att hoppa pa.

Vi bestamde oss for att ta taget till den sydligaste av byarna,
Riomaggiore och promenera utmed de vindlande bergssidorna fran
by till by. Avstandet i kilometer ar som sagt inget att tala om, men
Francescas man menade att vandringarna kan vara nog sa
modosamma i olandig terrang. Det verkade dock inte avskracka
tyskar med gangstavar och ryggsackar. Det fanns hur manga som
helst av dem, trots att sdsongen inte hade borjat. Sommartid kan det
nog vara rena rama trangseln pa sluttningarna.

Men det fanns flera hinder pa vagen. Nar vi skulle ga den forsta

vandringsstrackan utmed kusten mellan Riomaggiore och Manarola
stotte vi pa det forsta kruxet. Den vackra stigen med det romantiska
namnet Via dell” Amore visade det sig kosta 3 euro i ”intrade” — och



da fick man anda hélla med egen karlek. Aven om kérleksstigen bjod
pa vacker utsikt sa kan jag inte saga att den var sarskilt romantisk.
Skolklasser, stavtyskar och barnfamiljer ger inte riktigt den ratta
inramningen till en vandring med sin sjéls tillbedda. Detta var
emellertid en av de soliga dagarna och vi njot av promenaden och
varmen. Och jag traffade en katt som jag blev kér i. Néasta stracka
mellan Manarola och Corniglia var tillfalligt stangd for underhall.
Lite snopet, men vi slog 0ss ner i solen och trostade oss med en
ligurisk pasta och svalkande vitt vin. Sedan tog vi det skramliga
taget tillbaka till Levanto.

Omradet hade sannerligen en omvaxlande natur. Den var oerhort
dramatisk med hdga berg och branta raviner. Hogt upp pa
slingrande bergsvéagar var luften kall och ra, och mystisk dimma
omgav bergen och gjorde bilresan pa serpentinvagarna lite mer
spannande. Gronska och konstiga lianliknande vaxter forstarkte det
trolska. Sa plotsligt kunde dimman férsvinna och havet och véarlden
lag for vara fotter. Man tappar andan av hanforelse varje gang.



Kvallarna i Levanto gick i avkopplingens tecken. Casinot var stangt
for renovering och byns nattliv var koncentrerat till den irlandska
puben vid Piazza Staglieno. Det lugna tempot passade oss perfekt
och vi tillbringade kvéllarna med att smaka av det liguriska koket
och prova lokala drycker sasom grappa, prosecco och mandellikor.
En trevlig tradition pa traktens barer ar att nar man bestaller drinkar
vid middagsdags far man ett helt knippe tapas vid bestallningen. Det
var oliver, chips, marinerade kronartskockor, korvbitar och ljuvligt
valsmakande focacia-tarningar med prosciutto crudo. Om man
bestallde in en ny drink fick man ocksa en ny uppséattning tapas.




Nagra dagar krop temperaturen upp till dragliga vartemperaturer,
men vi fick ocksa anvandning for hotellets laneparaplyer en hel del.
Vi var forstas aldrig riktigt sékra pa att det verkligen var
laneparaplyer. Peter hade en teori om att paraplyerna egentligen
tillhérde hotellets personal och att en stackars staderska blev sjoblot i
regnet varenda lunch och nedkallade italienska férbannelser 6ver att
Vi tog just hennes paraply jamt. "Che cosa l'inferno ha contro di me?
Turisti sanguinanti! Lasci le mie cose sole!" eller nagot i den stilen.

Vi larde oss att lager pa lager pa lager pa lager ger varme men gor att
det ar lite svart att rora sig. Och att Pernod varmer, trots att den intas
kall. Om vi far tillfalle atervander vi garna till denna vackra plats pa
jorden, men da ténker i alla fall jag ha med mig en extra troja.



